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Je n’aurais manqué un Séminaire pour rien au monde — PHILIPPE SOLLERS
Nous gagnerons parce que nous n’avons pas d’autre choix — AGNES AFLALO
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par Francois Regnault

A propos du Faiseur de Balzac mis en scéne
par Emmanuel Demarcy -Mota
et présenté au Théatre des Abbesses a partir du 18 mars

Une piéce de théatre de Balza® Oui, Balzal
avait une fascination pour le théatre dont ses roman

Rubempr é avec | ' a c tllusions
perdues Dans une l ettre —

de théatre sur toutes sortes de sujets concernant

«Saltimbanque de laBoursd ans | ' e.niioia
auront été jouées de son vivant, avec des succes divers. Sept deraront.
Le Faiseurdevait étre créé a la ComédiErancaise en 1848, il leur en ava

fait des | ectures passionnées, ma i
fut part. rejoindre Madame Hanskaga

répétiti asasebas!l et époint avec el |l
ou il mourut en aolt 1850. La piece vit le jour au Théatre du Gymnase

)

témoignent. Pensez a la liaison de Lucien de

«L’' Et r anigsonge a un projet de vingt piéces

société francaise, dontLe Faiseuy consacré a um
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1851, et a la Comédid-rancaise seulement en 1868. Charles Dullin la repr

Y

en 1935 a | Atelier, grab-Ber retmarlda
Théatre de la Ville), Jean Vilar, au TNP, en 1957.

Un «faiseur», nous dit Littré, outre
désigner «celui qui fait quelgue chose»,
se prend en mauvaise part pour désigne
un homme qui fait «des affaires peu
honorables». «<Homme d ' a>f dxiste
aussi, et un roman de Balzac porte ce titrs
« Affairiste », comme nous dirions, ne dat
que de 1928 (un an avant la cris

Rol and Barthes,
apprécié le spectacle de Vilar en 195]
reprit ensuite sa critique et en tira une
superbe analyse de la piece«Vouloir me
brile » . |1 s e demand
' ceulimitee> de Balzac, comm
certains grands écrivains en hasarden
parfois une (a Vie de Rancépour
Chateaubriand,Bouvard et Pécuchepour
Flaubert!) [1]

Le génie de la piece consiste au fond en ce@alzac percoit avec ung

«|

acuité qui | ui vaudra un hommage
Monarchie de Juillet et de | a REé
aux affaires de la Bourgeoisie mdnant e et de | " aver

industriel, que la richesse se fondera moins désormais sur la sel
propriété terrienne que sur celle des moyens de productior le Manifeste
communistede 1847, est contemporain duraiseur(commencé vers 1837
terminé en1848)-et sur | a spécul ation qui

Aussi le héros, Mercadet, couvert de dettes, se haudsi au cours de
la piece, de, 6 AOO AA DPAUAO OAO AAOOAO

débourser un so(], qui semble inspirer sa métho@ pour gagner du temps

aupreées d’ eux, | us gaffaires, et de détetminar par ld 1€
cours des actions en Bourse faire diffuser des nouvelles catastrophique
sur une mine de charbon (située dans la Basdedre), de sorte que les
actionnaires vendent aussitét leurs actions, puis révéler ensuite que c
mines sont hautement rentables, grace a quoi il rachétera, lui et |
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guelquesinitiés par lui a la nouvelle, ces mémes actions a bas prix, et f¢
ai nsi fortune. Pr ae & celéi qud esa détrit dandra
Maison Nucingen

L a pi éce est fascinante par
spéculationet théatralité, dans la mesure ou la premiéere consiste a créer
la richesse a partir derien (crédit, mensonge, bluff «le grand theme du
Faiseur ¢’ est d dinBarthésg et ou ladtleéatre suscite un mond
i maginaire a partir de |l a scéne \
personnage a partir de ltiméme.

L’ aut r e Fdséums& ondvaut, consiste en cgue le génial
| égiti mi ste catholique qu’ est Bal
théologicopo |l i ti que en pr ocl ama ndevoigéireen
dettee, c’' est vivre (accroiavare c’oat a&it

On se rppelle que, traitant dans le SéminaireLd %1 OA O(
psychanalysed e ce roman étran,g®%id@A OBal;

contemporaine(«L’ Enver s »>Jeomrheal vi éei.nt it ul
qui fait justement sens), Lacan déclare«S i VOUS n’' avezZ
pouvez toujours avoir |l u tout <ce
du XVllesiecle etdudébutdu XIX | a Reévol ut i onpelér
pas son nom. Vous pouvez méme a\
rien »[4]

Quel s er ai tFaideur?ze @nvie desine dans cette allusio

cosmigue que laisse un instant échapper le hérosxQu e | est I
ne meurt pas insolvable envers so pere? Il lui doit la vie et ne peut la lu
rendre. La terre fait constamment faillite au soleil»

Aussi akje pu rapprocher cette idée de cette autre de Lacan sel
laquelle, depuis le Christianisme, &’ est d’ avoir | a ¢
peut nous étre, au sens le plus proche que ce mot indique, reprociseEt
d’ aj out €eancgu edAeuatnet ilque [’ égar e myg
rendait-elle coupables de cette dette, mais a y renoncer comme ng
pouvons maintenant le faire, nous sommes chargégd * un mal |

grand encore, de ce que le destin ne soit plus rien[5]

Reviendrait-il alors au roman, chez Balzac, de jouérd AT OA OO
en révélant ce nouvelAbsolud’ une dette dont | a
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triomphante a la scéne, ne sera que la recherche vaine. Comme bor




nombre de sesEtudes philosophiquesont les envers desScénes de la vie

«réalistes» qui composenta Comédie humaine
Malheur dans quoi da crise», incessamment de retour, nous plonge

Que le spectateur éventuetle cette tragédie drolatique de Balzac me

permette de lui laisser la surprise de découvrir comment sa mise en scene

prochaine fera glisser et gravir,

| e |

fluctuante que |l es cours danesetleBour s

ascensions vertigineuses des faiseurs que nous sommes.

THEATRE DES ABBESSES

[1] DansEssais critiquesparu dansBrefen 1957, et reprisdanyg OO OA O A toindli: 19€2A3B7.

[ 2] Friedrich Engel s, L et t xAutoua de Mé taldeauHtentrak [cetusde lad > avr i |

Comédie humaing , il brosse | " histoire de |l a soci été

|l es détails économi qulesslivrds .dgs, historians, éabrmomistes, tstatisteiens

professionnels de |» Gt dagsukar] Mag,rFriedriche EngekSorhd ligérature et

| 0 ,AditiOns sociales, 1954, p.318.

[3] Charmant petit traité «drolatique » publié par Balza en 1827 (Edition Maxtor France, 2013). On

pourra en lire une partie dans le Cahier consacré dtaiseuret édité par le Théatre de la Ville.

[5] Lacan J.L.e Transfert Le Séminaire Livre VIII, Seuil, p.354.

*LeFaiseuy d’' Honor é de Bal zac, mi s éVota, du 18 masnae 17
avril 2014 au Théatre de la villeThéatre des Ablesses
31, rue des Abbesses, 7501:801.42.74.22.77
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http://www.theatredelaville-paris.com/spectacle-LeFaiseur-593
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Inactualité bralante,
la chronique de Nathalie Georges -Lambrichs

Jeunesse sans Dieast certainement un

roman, mai s son auteur gui
exil et le fit publier & Amsterdam, avant de venir a . €

Pari s et d’ vy mourir a 'ment
était aussi un dramaturge. Il est difficile de ne pag B 4

penser qu’ il siite iden, s & ir ® A /‘

printemps. Le mystere de | ajp n' es:
central, n i cel ui de t é.
guestion de découvrir la sexualité, perverse o

«normale ».

L”intrigue a pour support trojls | e
professeur, le «e » de la narration, fils aimant et célibataire de 34 ans. Au
progr amme de | " ensei gnement des col |
supréme, est sa cause et le salut de tous. La voix radiophonique est sa Voix.

On ne peut que lui obéir, ou mourirMa i s | ui obéir, cl’ est
méme, déja, étre mort et ne le savoir pas. Annoncée, inéluctable, la voix rive

ai nsi chacun a son mur i nt ér iDewest ma i
terrible ».

Que pése alors la voix du professeuwn butte a ses éleves endoctrinés
ou retires a u-mémese f dred sc od 'pesu xd u r oma
monol ogue constant qui résiste a |l a pr
moins dans une intrigue mortelle. L a
roc de la pulsin de mor t . L e godt du savoi
| " apprenti ssage du mani ement des |ar me:

| " dage de | a pierre.




—— L’ adaptationf a | ¢
is Orsoni . . .
YT SEIe  Francois  Orsoni fait  du
JEUNESSE SANS DIEU monologue dialogue et étend la
structure du pe oceées
du drame: le confident du
professeur, son adr ¢
juge. Quant aux jeunes gens ils
Il ncarnent, |l > un | a
son programme clanique, les
deux autres, chacun une voig
singuliere : | "une anticu
carence parentale t«
un trognon de fantasme supporté
par une réminiscence. Toutes
deux laissent ouverte la voie du
crime, ou comme jouissance
supréme, ou comme solution
contingente. Il aura lieu quand la
classe et son professeur se retrouveront sous la tente, dressée parmi [les
étoiles de |l a volte céleste qui 5’ est
de beauté a cette scene, pour elxécut
guerrier.
Le proces qui a lieu est donc celui de la transmission impossible, soit
celui des méres ; il se ddnl e de cel ui de | " amour,
mensonge. Convenu chez la premiere (méere de N), singulierement absent
chez |l es deux autres (Z et T), | @ proc
venu tempérer la jouissance dont ces femmes terriblement ordinadés ont
infligé | e spectacle a | eurs fils], ter
La veéerité et | > amour aveugle olnt sea
sur [ ui l e crime qu’'il n''a pas |[Ccommi
traumatiques qui faisaiet de | ui a son insu | e par
jeune fille en rupture de ban, rencontrée par hasard dans Ja
méconnai ssance et l a confusi on. Le s
traverse aussi | e professeur etdues’ ent i
Méme le jeune homme assassiné revient et parle, démontrant que mort; il
| était avant | e cri meivdntle. r@wdret, &
la pulsion a acheve le trajet le concernant.




Alors ? Désespoir et néan? Pas tout a fait. Un pdtmignon discret qui

n"avait trop rien dit et a assis

voila qui se réunissent, pour lire et discuter. Non, ils ne se moquent pas
autres ni du monde. 'l s 'y ont
professeur n’a plus gqu’  a s’ exiler,

JeunessesansDieu déapr s | e roman de ¥d°n von
au théatre de la Bastille, du 3 au 30 mars 2064/ue de la Roquette, 75011 Paris
01435742 14

Atelier pour les jeunes, le 22 mars, avec Frangois Orsoni.
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Le centenaire de Marguerite Duras
sur les planches

ET OAT OEOi AT O8 OAT C
par Elise Clément
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Marguerite Duras Ecrire

etNOE

Dans Ecrirel, Marguerite Duras revient sur le
ViceConsu] Lol V. Stein AnneMarie Stretter,

ses personnages, ses livres, la solitug
| " al cool , | es amant s
désespoir, le rien, le vide, le crépuscule ¢
| " et é et de | " hiver,
déetestation de | Al I
l a folie dde ses$ titdels + urte
certaine fenétre, table, encre noire
i nt rouvabtldaleslieuk @our gcere..
Ses | ieux ou |l oger g
vie.
& Neauphlele-Chateau. « ' avai s

maison ou me cacher pour écrire des livres.2»Achetéeau premier coup
d’ cei l grace aux dr oiUnbarrayecontre | Facfigus
guatre maisons réunies dans la longueur, donnant sur le parc et la ma
devant, la route de Paris, {clelle par ou passent les femmes de me
livres »3.

Trouvill e . Son appartement aux Roches
|l e sabl e, c a areté dahsda fajiaile deveniede kola Valér
Stein»®. «C’ est a Trouville que |’ alepeaux

dire ce que je veux, je n&ouverai jamais pourquoi on écrit et comment on
n"écr»t pas.
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jamais tout a fait compri s. J’

cComme une sorte d’"identité de

rendu sur les plandies de plusieurs théatres parisiens a
partir de ses pieces de théatre ou de ses textes. Pdum
Maladie de la mort par Muriel Mayette-Holtz, a la
ComeédieFrancaise, comme pouSavannah BaylLe Square

barrage contre le Pacifigue st j oué au t hé

semaine, La Musica deuxiéeme,ou Susanne Hommel
incarne Duras avec des traits de similitude ahurissants
estjoutau t héatre-Lbails’ IPlaaul Sa

représentée Au Lucernaire, Variations surHiroshima mon

interprété par Viviane Théophilides.

e <On peut par |l er d’»8 coatagrausée mour

Elle aurait eu 100 ans, Marguerite Duras. Hommage lui es ;@

anit
Lo B

e

piéces suivront dans cet intimiste théatre de fond de cour g
et de bord de Seine, toutes mises en scéne par Claudine Gabj :
Agatha et Yes, putd OOA8 , 6 Al Ah Ods t A

amourp ar Patrice Douchet | Dssqourhéa:
entieresdanslesarbreavec | > ardente Fanny
Gaité Montparnasse. iin,, 6 (1 1 I A A<@lodera@&Idl O A
mi-avril & la mi-mai au théatre Artistic Athévains, réalisé et jEEeSt

celleset ceux qui s’y pl engdntu,
L’ de Duras ne cessent pas d’ éREEEEEE g

A IBHommage fait & Marguerite Duras, du ravissement de LolSteirf de
Lacan et a une phrase qu’ il aur a
ce petit texte dicté ou retranscrit «<Etmé me ce que Laca

7

pr

ignoré des femmes. %La jouissance supplémentaire en énoncé durassién

a #

It pr

etais a
lui : “El'l e ne doi't pas savoir qgu’' el | e
perdrait. Et c¢ca serait | amoiceetteplyasal op he
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et Marguerite et le Présidenp ar Di di er i@dlza’ ¢
est désormais et malheureusement trop tard. En revanche)n

atr

L'homme a!

22 mars dans une mise en scene de Juliette de Charnacé. Cette

Jantique
3 Duras




femmes et des hommes de théatre, des spectateurs et des lecte
Inoubliable et unique univers durassien a qui Raymond Quene:
recommanda:«Ne f ai tes rien d¥autre que

'Duras M., Ecrire, Paris, Gallimard, 2013, p. 15.

%|bid.p. 19.

3Ibid.p. 46.

“|bid. p. 14.

> |bid. p. 18.

®Lacan J., ¢lommage fait & Marguerite Duras, du ravissement de Lol V. Stéintres
écrits, Paris, Seuil, 2001, p. 19197.

"Duras M. Ecrire, op. cit.,p. 20.

® Ibid. p.52.

%Ibid. p.15.
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The Grand Budapest Hotel,
de Wes Anderson :

Grandeur et décadence du semblant
par Claire Zebrowski

Wes Anderson, le réalisateur ddLa Famille Tenenbaumet de Moonrise
Kingdom revient avecThe Grand BudapestHotel en ce mo me
qui emporte un beau succés. A Rennes ol je suis allée le voir la semain
sa sortie, il fallait faire une demiheure de

La salle était pleine et c’' e
strapontin gue j
ent housi asme <cette
petit mor ceau de f g
mon plaisir ! Entre délectation et jubilation,
The Grand Budapest Hotelemporte Ile
spectateur dans un univers a la croise du
surréalisme, de la comédie de boulevard de

sembl ants et de | ' h
finesse. || racont e
entre un écrivain et
pour son flegme. Ce dernier, Monsur
Gustave, est particulierement apprécié des vieilles dames aupres desque
Il cultive une courtoisie malign
aventures de son dévouébby boynommé Zéro.

La renommée du Grand Budalpd@esét hohhmd
fameux. Le film raconte leur grandeur et de leur décadeng
rocambolesques, en jouant avec subtilité du regard et du verbe.

, 6A00 AA 111 00AO
D’ embl ée | e regard est placeé au ¢
couleurs sont tantét criardes, tantdt pastel, les formes sont marquées,

gueue sous la pluie pour obtenir une place.

années 1950 et du thriller, jouant des
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tableaux successifs des lieux sont découpés au biseau. Ainsi du funicul
orange vif qage entdiagomvake,rtedseunel droite et un car
tracés sous nos yeux sur un plan
tout aussi orange, digne d’une ¢
encore | es grands escal i ens ane dymétrie
parfaite | moi ti gauche et | a n

a 2)

C ® NeCilsbak: & E
,i - -~

La perspective ellemé me est finement travai
3D, WesAnderson, lui, force le trait sur la 2D. Imaginez la premiér
apparition du célebre hétel comme une ancienne photographie recolorisé
Le reéealisateur ne cherche pas a

nous, il ne cherche pas a nous incorporer dan®s film en nous entourant
de personnages ou d’'objets se dépg
bl eues et rouges. I nous montre
attributs rappellent qgu’ i s’ agi
que | e réalisateur met en pr ésen(
monstration, se présente alors |
cette distance, notre regard. Ce
cinémaquinous collealapulsim. C’ est un ci néma

Et | e réalisateur va plus | oin. H
aussi de nous signaler, en deca de la présence du regard tout autant que
I I mage, c’ est | a di vi s trutt sur la mise eh
abime du regard et de la belle image. Ainsi, la premiere apparition du Gra
Hoétel, toute de couleurs pastelles tel un gateau a la creme saupoudré
sucr e gl ace et nappe de rose, g
pr é€s e nt ahotelogns eddelabié. La surprise de la juxtaposition de
deux images crée un clivage, un vacillement qui fait sourire, mais qui ne f
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pas moins détonner |l a division du su
dévoile sur son ver Dtelnptutotdliecote dusidcleet, L e
se superpose au bel hétel qui nous sera a nouveau montré. Le vieux

batiment transparait alors comme un calque délavé, un filigran

poussiéreux présentabsent dans toute la belle lumiéere du film. Grandeur ét

décadence du regad donc, grandeur et décadence du verbe également.

Pour la beauté du verbe
We s Ander son nous montr e, et i

e

nous

roman de Stephan Zwei g, et s’ ouvre a

Sspectateur a | a meundegaureal télévisén face A &
caméra, petites fiches a la main. Il disserte avec gravité au sujet
|l i nspiration de |’ écrivain, et s
qgui est hors champ et gui t i rrateura
| " homme s e t oStop,arete edt». Uneupremiére incise est fait
dans la solennité du langage. Puis le film revient en arriere, envirg
guarante ans plus t0t, et nous r
s’ adresse age slams unee langwe ucktassique qui étonne s
contemporains. Il récite a toutva des vers, on tente de saisir au mieux ¢
mét aphores qu’ il dresse au suj et
de sa vi e. C’est un per sunmpersamage dui
parl e comme un |ivre, oOu comme u
fiction, qui fait exister son étre dans la beauté du verbe. On lui suppose
savoirdi re | es <choses, et on |’ écou
premiere faill e dans ses belles formules
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Monsieur Gustave et sotobby boyZéro sont dans un train. Celuc i S
| a guerre vient d’"étre décl ar ee,
leurs papiers, Zéro est un immigré, lesoldats lui demandent de sortir,

arr ét
des

Monsi eur Gustave s’insurge, i | sinfsont
extremis Une fois | es fantassins repart:
commenter, le nez sanglant, ce qui vient de leur arriver. Comme a son

habitude, il emploie les mots les plus rares et les tournures les plus

raffinées. Puis il coupe court et lancekt merde!» , avant d’ g@aval er
cul-sec. Il y a des moments ou le semblant du langage ne tient plus. Avec
Monsieur Gustave, le film pose cettequestion: le beau verbe esil
seulement pris dans sa fonction de semblant, ou €t quelque chose

d’ a®t rfeant 0t |l e maitre d’hotel nous
| > amour, sur ce qu’'il vy a d’inhumain
Tanttt cette | angue savoureuse s’ arjréte,
d un tableau, qui i nci sentil uh acte pag 0 s e

langage.




Le cinéma est une fiction
Par la mise en abime de la beauté, a travers un traitement insolite degard

et du | angage, Wes Anderson s’ ani

fiction. llnousdit: «<Regar dez, e€ecoutez, cé) hse
joue des codes du cinéma comme de ceux de la littérature, pour nous par

de trois personnagesq u i i nventent l eur fiction

spectateur amuseé. Sonils bien différents du névrosé et de son myth& Cela
n'"est pas sdar. En effet,: |le €& atdl ume
imagination débordante? Le narrateur répondpar la négative: ce sont leg

gens qui amenent aux écrivains le matériel de son inspiration. Ainsi

| " hi stoire de Monsi eur Gustave e
observati on active. Mai s ce ser a
Andersontrans pose a | a mani éere d’un r é

cahots drolatiques du fantasme, et ses petites miséres. A la fin du film, Zgro,
devenu vieux, confie «Je crois que le monde de Monsieur Gustave était

mort bien avant lui» . Q-ce’ qel gt vivre un monde, sinon les fictions

gue |’ on se r a? AwdThe Geaand Bodapest Hoje/es
Anderson nous plonge dans un monde ou les vices du semblant ni ne
consternent, ni n"entament sa douceur

tempspase a partir du temps présent

Et



LU CE JOUR

par Jam
12 mars
Résilience
Gilles Hertzog: «O- ET EOOOA AAO | £EFAEOAO i (
| ET EOOOCA O1 66 A1 60ob6bh AT 1 EAO AO

portrait que, mkrironigues misérieux, certains éditorialistes brossent de
depuis vingt ans, tandis que, de'lai OT EA A6 AT T OO0 U |
16! £CEAT EOOAT AO (1A OEUA E AO UE EGRGOANI £
bi OElT h O6U DPITICA U OA £AelT 1 OE

DPAOOTTTA AO AGOO AO AOAI AinAiplométds ®O Oh

'''' AOO AAOIT ET h OTI 1A
filmant, écrivant, bataillant par tous moyens: Site deLa Régle du jeu
Réalités
Pascal
Schith E|I

Mor van recense un -1859)s &Pour
Té6u A PAO AA Oi AT EOI | AE|
NOE 1 OE AOO AEAO AO NOGEI Ai OAIlI
Ol i AT AA #AOOAT 601 68 3A1I1T1T 1 O0Eh
AT T OOOOAOQET T OéthBduicdde thute réalitédd Gue ee Gditi
point de vue absolu ou pratique, est donc subjective. Elle repose sur-
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ieiAs $6i 1 AAOOA AT 1 0i NOAT AA NGO EI

~ ~ s o~ ~ A

probablement un nombre infinizh AEAAOT DT OO0ixktdneced O

OPi AEZLZENOA A O IErkaktiafisd hinsiAd tit®orie 8e¥ différents

ordres de realité élaborée a la fin du XIXe siecle par William Jamgsant
laquelle " toute affirmation qui demeure sans contredit egpso facto

acceptée comme vraie et est, des lors, considérée comme étant une réalité

absolue» SiteNonfiction, article intitulé «L ' i nv e nt i > surDbn
Quichotte et le ppbleme de la réalité éd. Allia.

Repentir

Maureen Dowd invite la CIA a reconnaitre ses fautesLangley needs a

cometo-Jesus momer#t pronto.» NYT(ci-dessus a droite M. Dowd).

13 mars

Conso

A Wild Idea: Making Our Smartphones Last LongexThe main points are|
Use your phone for more than two years, ideally three; when you run
001 OAT Ah OOU O1T OAPAEOh 11T 0 OADI
in. » Farhad Manjoo dans I&YT.

14 mars

Croquignol

Elisabeth Lévy. «En deux semaines, nous sommes passés de Shakespe
aux “Pieds nickel &8iteGaoser de | a po
Filochard

Matteo Renzi: «Se bonus non arriva, sono buffone. Sur l[aRepubblica

Ribouldingue
Hemingway a Marlene Dietrich, dans une lettre de 1955 missux enchéres
le 19 mars: «I love you very much and | never wanted to get mixed in
business with you as | wrote you when this thing first was brought up. Nei
of us has enough whore blood for that. Not but what | number many sple
whores amongstmy best friends and certainly never, | hope, could be acct
of anti-whoreism.» Site deVanity Fair(ci-dessus a gaucheM. Dietrich).
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Anti -anti

Ann Friedman: «Culture is a constantly changing thing that we create a
shape collectively, not aet of rules that are formally written and rewritten b}
some governing body. Sure, radio stations can be persuaded to drop a
who used racial slurs or Wal AOO AAT AA DPOOEAA
O1T AAROxAAO xEOE OEA bDE OA Onkhe GahtEBansiank
AT UAT OO0 AAT AA OOCAA OiI COAAO A/
focused. But the feminist movement, at its best, does not simply decry ne(
media depictions or declare certain words dffnits; it creates better
alternatives and rewrites narratives to be more inclusive.New York
Magazine

The new normal
Zadie Smith: « There is the scientific and ideological language for what
happening to the weather, but there are hardly any intimate words. Is t
surprising? Peoplen mourning tend to use euphemism; likewise the gu
AT A AOEAT AA8 4EA 11060 1 AT AT AETIT U

0) 060 OEA TAx 11 OI Al hoé ) -downEd, IEsks it
grip on the earth and falls over. The trainne to Cornwall washes awaythe
TAx TTO0IiAl8 7A AAT 60 AOGAT OAU OEA
reminds us of what came before. Better to forget what once was normal
way season followed season, with a temperate charm only the p
appreciated.» Site de laNew York Review of Bookslébut du texte publié
dans | e dernier numéro uWeClUa & O\
Seasons .
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Les propositions de textes pour une publication dans Lacan Quotidien sont a
adresser par mail ( catherine lazarus-matet clazarusm@wanadoo.f) ou directement
sur le site lacanquotidien.fr  en cliquant sur "proposez un article”,

Sous fichier Word OPolice : Calibri OTaille des caractéres : 12Qinterligne : 1,150
Paragraphe : Justifié¢ ONotes : en fin_de texte, taille 10 ¢
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Pour la rubrique Critique de Livres , veuillez adresser vos ouvrages, a NAVARIN
EDITEUR, la Rédaction de Lacan Quotidien ¢ 1 rue Huysmans 75006 Paris.F
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